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Advent. 
»/me napok jönek - azt mondja az 

Ur - és kötök az emberrel uj szövet- 
séget/ 

A megváltás misztériumát sejttető 
bibliai szavak ujra megcsendülnek a 
nagy, harcos élet forgatagában kifáradt 
lélekben. 

; És várjuk, ismet várjuk, szivszaka- 
dásig várjuk a szent, a vigasztaló Igéret 
betöltéset, melynek inkarnációjat meg- 
hozza az idők teljessége. 

Az emberiség történelme nagy pe- 
riodusokra tagozódik. Ezekben pedig csak 
a történések ujszerüek, de az emberi 
pszühe életnyilvánulásai folytonos ismét- 
lőödést mutatnak. Egy-egy nagy meguj- 
hodás után lassankint visszazökken az 
élet szekere abba a mély kerékvágásba, 
ami lejtőn vezet lefele s a lejtő alján a 
züllés és egyetemes pusztulás sötét mély- 
ségei fenyegetnek. 

Akinek szemei vannak a látásra, 
látván látja az élet nagy betegségének 
szörnyü kőrtüneteit és érzi, hogy valami 

változásnak kell már jönie, mert a beteg 
élet szenvedése már elviselhetetlen. Ez a 
megérzés lesz ringató bölcsője a meg- 
váltás halhatatlan hitének. 

Igy volt ez kétezer év előit is: És 
igy van ma is. Nagy világkatasztrófákon 
fölszabadult emberi gyarlóságok sárba 
tiporják az élet szentséges eszményeit, 
amik egyideig a világ fölött isteni tör- 
vények gyanánt uralkodtak. Állati ösz- 
tönök és zabolázhatlag indulatok vad 
tülekedésében cafattá rongyóllik szét az 
emberi szolidáritás nagy gondolata. Az 
önzés, a gyülölet megtagadja a közös 
éedesatyát, az Istent és meggyalázza a 
közös édesanyát, a földet s az összetört 
szentségek romjain át tart beláthatatlan 
diadalmenetet. 

De épen az a jelenség, hogy az er- 
kölcsi romlás a maga szertelenségeiben 
önmagát növi tul, lesz. legbiztatóbb jele 
az élet ujjászületésének. Mert mindennek 
van határa a teremtetiségben. És amikor 
a bün kieli magát, jőni fog, mert jönni 
kell - a megtisztulás. Mikor a viszály 
elvérzik a csatákon«, akkor visszatér az 
eszmény számüzött istensége, akkor ki- 
gyulad a hitnek bethlehemi csillaga és a 
jók diadalmas reménye szent hitvallo- 
mással köszönti az uj élet hajnalát: „Lesz 
még egyszer ünnep a világon !" 

--- 

Addig pedig: »Készitsélek a busztá- 
ban az Úrnak utját és egyengessétek ös- 
vényét a mi /stenünknek/e 

- —- .- 

Németországot ujból meg akarják szállani. - nista forradalom kitörésétől félnek Németországban.- Magyar-szerb barátkozás. 

szerződésnek nevezett 

Amig a békét kovácsolják. 
Kielégitési végrehajtás készül a világ el- marasztalt adósa, Németország ellen. A marasz- talás több, mint három éve történt, a béke- 

itéletet kihirdették és azóta folyik az embert, országot, erkölcsöt és vagyont pusztitó eljárás, hogy a győzelmi itélet tulajdonképeni értelmének és céljának foganatot szerezzenek. ; i 
A francia minisztertanács hétfői ülése ki- zárólag a jóvátétel kérdésével foglalkozott. Elő- terjesztették azokat a gazdasági és katonai intézkedéseket, amelyekkel Németországot a január 15-én esedékes fizetésre kényszerithetik. Ha a németek nem fizetnek, a Rajnavidéken a német hivatalnokokat mindenütt franciákka] fogják kicserélni és a megszállást a Ruhr vidékre is kiterjesztik. 

A tervbe vett megszállandó területekbe beleesnének az összes széntelepek, Essennel és Bohummal együtt. Franciaország álláspontja szerint az ország részére csak igy biztosítható az a szénmennyiség, amellyel Németország jóvátétel címén tariozik. Az értekezleten ki- jelentették, hogy a porosz hivatalnokok eltávo- litása már azéri is kivánatos volna, mert a poroszok gyülöletet szitanak a franciák ellen s keresztezik összes szándókaikat. 

A Havas-ügynökség jelentése szerint a görögök a hazaárulás miatt letartóztatott minisz- 

Kivégezték a királypárti görög minisztereket, - Kommu. 
- A Dnyeszter menfén. 

terek bünperében hozott halálos itéletet a tegnapi napon végrehajtották. Gunarisz, Sztratosz, Pro- topapadakisz, Teodokisz, Baltazzi és Hadzsa- netis volt miniszterekre szólott a halálos itélet. A halálraitélteken kivül Sztratigoszt és Gudaszt életfogytiglan tartó kényszer munkára itélték. 

Budapestről jelentik: Németországból ri- asztó hirek érkeznek. A mig Fraciaország a jóvátétel miatt a megszállást késziti elő, azalatt orosz bolsevista ügynökök árasztják el az orszá- got s alig elkerülhető egy kommunista forrada- lom kitörése. 
Németország soha nem élt át olyan nehéz napokat, mint most. 

-- 

Budapestről jelentik: Jugoszlávia és Magyarország viszonya javulófélben van, Nincsics jugoszláv külügyminiszter Genfben gróf Bánffyval kényes kérdésekről tárgyalt. Megbeszéléseik gazdasági kapcsolatok felvételét célozták. A szerb kormány azóta fel is ajánlotta egy ilyen legtöbb kedvezmény alapján álló kereskedelmi szerződés megkötését. A magyar kormány ehez hozzájárult. 
— 

Lausanne, nov. 29. A lausannei orosz delegáció hivatalosan megcáfolja azt a hirt, hogy az croszok csapatokat koncentráltak a Dnyeszter mentén (Rador.) 

Hol késik az államsegély? 
Egy felekezeti tanitó panaszos levele. 

A mai postával szomoru, panaszos leve- let hozott a posta szerkesztőségünknek. Egyik felekezeti iskolai tanitó irja a következőket: 
Három és fél éve mult, hegy utoljára él- veztünk államsegélyt, mi felekezeti iskolai ta. nitók. Azóta uj állam alakult. 
A régi erdélyi felekezeti iskolátat az uj állam örökségül kapta. Ezen iskolák fenntartá- sához államsegély volt szükséges. Tanterv, tan- anyag feldolgozása keveset tért el az állami iskolakétól. Ma is a kir. Tanfelügyelőségek ol- lenőrzése, felügyelete alatt müködnek. , 
Tanitóságunk, mint állampolgárok, esküt tettek. A nostrifikáló vizsgát letettek és az al- lamsegély máig sem érkezett meg. A legtöbb 

tanitó nagy csalaáddal küzd, fárad a minden- napi kenyerért. Panasz nem jön ajkára, meg- tanitotta az élet türni, szenvedni. Minden nyo mora közt él szivében a nemes önérzet és faji büszkesége. Ezért tanitó! Egész életével bebi- zonyitja, hogy tanitó! Azonban az idő a szer vezetet lassanként megörli, mert egyik gazdál- kodik, másik más üzletbe vág, mindenhez hozzá fog, a mi nem hivatása s elfárad gondterhes agya s képtelen velódi hivatását, a tanitást lelkiismeretesen végezni. Egyházaing nem voltak olyan helyzeiben, hogy meglevő isko- láinkat fenntarthassák saját erejükből s ma még nagyrészt tehetetlenebbek anyagi téren. Ha a tanügy szenved, gyermekeink, kikben a hazaszeretet, Isten, király szent fogalmakkal él, - szenvednek. Amilyen a tanitó, olyan az iskola. Vidámság kell a leleknek! Ha 80-40 s kevesebb időt töltöttek, miért épen a hatra- 
levő évek legyenek megkeseritve. Ki tudja med- 
dig élünk? § a munkások bérének elhuzása 

hová irandó fel? Ne szenvedje épen az a ta- nitóság az inséget, nyomort, ki nem forditott hátat silányul fizetett hivatásának, hanem mit igért a magas kormány, hogy az államiakéval egyenlő fizetési fokozatba helyez, kegyeskedjék megadni. Sok szomoruság derüre fog válni, sok könny felszárad, sok átok helyett áldást kér az a sok tanitó gyermeke. 
Itt, ebben áll a felsőbbségek joga, ha mi kötelességeinket hiven teljesitjük. Élni, szen- vedni, küzdeni nemzeteknek kell, elveszni nem szabad soha! 

A Dbukaresti római katholikus magyarok 
magyar papot kivánnak. 

A Szeniszékhez fordulnak kérésükkel. 
Kovács J. István hirlapiró, lapunk segéd- szerkesztője a Regátban tett utazása alkalmá- val két izben is a napilapok hasábjain hivta fel a figyelmet a regátbeli magyarság helyze- tére. Különösen a katholikus magyarok furcsa helyzetét ismertette, kik bár kompakt töme- gekben élnek Ó Románia területén, magyarul nem tudó katholikus papokra vannak utalva. Ezt a sérelmet most a bukaresti magyarok teszik szóvá és sérelmük orvoslásáért egyene- sen a Szentszékhez fordulnak. A bukaresti ma- gyarok mozgalmáról a kolozsvári Ellenzék a következőket irja: 
,Bukarest mintegy negyvenezer főnyi ró- mai katholikus magyarjainak régi sérelme, hogy Bukarestben egyetlen olyan római katholikus pap sincsen, aki magyarul tudna s igy a régi királyságbeli nem magyar nyelvü papokra van- nak utalva. Emiatt Bukarest római katholikus magyar hivői körében már régóta nagy az el- kezeredés. Többször fordultak úgy a bukaresti



2. szKELY UJ A(C 

érsekhez, akinek egyházmegyéjéhez Bukarest 
tartozik, mint a bukaresti pápai nunciushoz is, 
de mindmáig nem sikerült elérniök, hogy a 
magyar nyelvet tudó papot kapjanak. A buka 
resti római katholikus magyarok most végre 
elhatározták, hogy sérelmük orvoslásáért egye- 
nesen a Szentszékhez fognak fordulni. 

Bukarest összes római katholikus intéz- 
ményei magyar alapitások, amelyeket egy ma- 
gyar szerzet, a székely eredetü passzionista 
barátok alapitottak. Később az amugy sem 
népes szerzet kihalt s azóta világi papok vették 
át a bukaresti templomokat, rendházat s más 
római katholikus intézményeket. Ezóta, mint- 
hogy a világi rend papjai a bukaresti egyház- 
megyébhez tartoznak s az erdélyi római katho- 
likus püspöknek ott semmi ingerenciája nincs, 
senki sem törődött a magyar hivők ebbeli igé- 
nyével és a bukaresti egyház magyar pap nélkül 
maradt. 

Bukarest római katholikus magyarjai most 
már remélik, régi kivánságuk magyarul tudó 
papokról való gondoskodás által végre telje- 
sedni fog." 

Magyar aranykönyv. 
- E rovatban azok neveit fogjuk beiktatni meg- 
örökitésül, kik megértve az idők szavát és nemes áldo- 
zatkészségükkel hozzájárulnak a felekezeti magyar isko- 
lák fenntartásához. Egyben felkérjük a falvak ref. s 
kath. iskoláinak vezetőit, hogy minden egyes adomány- 
ról, legyen ez az adakozás természetbeni vagy pénz- 
összeg, sziveskedjenek szerkesztőségünket értesiteni, 
hogy e rovatban ott álljon az adakozók nevei, mint a 
magyar fajszeretet nementoja, a magyar áldozatkészség 

örök dokumentuma. - 

A felekezeti iskolák fenntartásához 
adományaikkal hozzájárultak: 

Kézdivásárhelyen a ret. egyháznak 
iskolai célokra Farkas Lajos árvaházi szám- 
vevő 40 leut, Nagy S. Pál kereskedő és 
neje özv. Szőcs Dávidné halála alkalmá- 
val koszorumegváltás cimén 150 leut ado- 
mányoztak lapunk utján. 

Legyen áldott a nevük s áldozatkészségük 

örök példaadás az eljövendők okulására. 

NIREK 
Szombat, december 2. 

- Házasság. Dr. Telegdy Lajos és Császár 
Karola urleány nov. 26 án házasságot kötöttek. 

- Tél. Teljes erejével köszöntött be a 
tél vidékünkön. Két napos havazás után kemény, 
csipős hideg állott be. 

- A kedűi vallásos-est. A dec. 5-iki, keddi 
vallásos-est iránt a multkorinál is nagyobb 
érdeklődés mutatkozik. Az est programmját a 
mult számunkban közöltük, most csak kibővité- 
sül annak a közlésére kértek fel, hogy a zene- 
trioban közremüködnek: Zetl Béla (hegedü), 
Kramberger Konrád (celló) és Simay Viktor 
(zongora.) Nemes Nagy Elemér (Néra) néhány 
füszeres költeménnyel zárja be az est müsorát. 
Kéri a rendezőség a résztvevőket, hogy lehe- 
tőleg vigyenek a teára magukkal csészét, 
mert ezeknek a beszerzése nagy nehézségekbe 
ütközik. A vallásos estre beléptidij nincs.. 

- Hirtelen halál. Tegnap este a Győrfi 
féle vendéglőbe tért be egy társaság. Valami 
házvétel ügyet akartak lebonyolitani. A vásárt 
el is intézték, a mire Téglás Sándor nyujtódi 
45 éves birtokos áldomást akart fizetni. Éppen 
kezet fogott az egyikkel, miközben birtelen 
rosszul lett, összeesett és meghalt. Szivszélhü- 
dés ölte meg. 

- Akik kljátsszák a forgalmi adót. A 
következő sorok közlésére kért tel a pénzügy- 
igazgatóság : 

A pénzügyminiszterium f. év november 
6-án kelt 175206. számu rendelete alapján meg- 
állapitást nyert, hogy egyes fogyasztási helyi- 
ségekben, hol a fogyasztó közönség nem foglal 
helyet asztaloknál, hanem állva fogyaszt - az 
ilyen fogyasztás után a tulajdonos blokkot nem 
ad és igy kijátssza a forgalmi adótörvényt. 
Ezuttal figyelmeztettetik minden egyes ily he- 
lyiség (üzlet) tulajdonos, hogy amennyiben a 
a fentiekben előadottakat azonnal meg nem 
szüntetik - a legelső adandó alkalommal elle- 
nük a törvény idevonatkozó legszigorubb bün- 
tető § a fog alkalmaztatni s ismétlés esetén az 
iparigazolvány elvonása is folyamatba fog tétetni. 

- A mozi csütörtökön befagyolt. Nem a 
hideg miatt, mert a Vigadó jól be volt fütve, 
hanem a közönség részvétlensége miatt a mozi 
csütörtökön befagyott, vagyis az előadást meg- 
tartani nem lehetett. A jó filmek pedig mostaná- 
ban zsufolt házat érdemelnének. 

- Antiszemita zavargások. A jassii véres 
antiszemita zavargásokat ujabban a kolozsvári 
zsídóellenes tüntetések követték. 

- Karácsonyra. A mult karácsonyra meg- 
jelent Magduska meséskönyve ez évi karácsonyra 
Helbing Ferenc budapesti iparmüvészeti iskolai 
professor rajzaival jelent meg. A meséskönyv, 
melyet megjelenésekor a sajtó osztatlan el- 
ismeréssel fogadott, kapható minden jobb könyv- 
kereskedésben, lapunk kiadóhivatalánál és a 
szerzőnél, dr. Ikafalvi Diénes Jenőnél Kézdi- 
vasárhely. Ára 35 leu, egész vászonkötésben 
40 leu. 

- A sepsiszentgyörgyi renitens mészáro- 
sok. Sepsiszentgyörgy város tanácsa hirdetményt 
bocsátott ki, melyben bejelenti, hogy hatósági 
husszékeket állit fel, mert a városi mészárosok 
makacs magatartása miatt a közönségnek hussal 
és hustermékkel való ellátása akadályokba üt- 
közik. Egyben a renitens mészárosok ipar- 
igazolványai bevonását is elhatározta a város, 
mivel egyes mészárosokra kiszabott több rend- 
beli büntetés eredményre nem vezetett. Végül 
a városi tanács felhívja a közönséget, hogy 
„közös erővel törjék le a spekuláló és a köz- 
rend ellen törő mészárosokat.' 

Városi mozi. 
(A mozi-iroda közlése.) December hó 6. 

és 7.én, szerdán és csütörtőkön este kerül be- 
mutatásra Egy asszony, aki ölt, kalandor tör- 
ténet 5 felvonásban. E történetben megtestesül 
az emberi lélek minden raffineriája, amit szen- 
vedély láza és indulat heve kiválthat belőle. 
Nyomon követi azonban az erkölcsi világrenddel 
ellenkező cselekedeteket a kriminologia az ő 
teljes felszerelésével és készségével. Erdekes 
lelki ellentétek rajzanak föl a szereplő szemé- 
lyek jellemvilógából, amik lekötik és izgalomban 
tartják mindvégig a néző idegrendszerét. 

Itt jelezzük, hogy december 9. és 10-én 
A szent gyülölet első része, 11. és 12-én a 
második része kerül bemutatásra. E filmdráma 
egy kalandos nászutazás történetét mondja el. 
December 18. és 14-én jön a Meyerlingi tra- 
gédia; történeti feljegyzések alapján 7 felvo- 
násban készült attrakció. E két filmdráma tar- 
talmát bővebben fogja hozni a Székely Ujság 
következő száma. Mozilátogató közönségünk fi- 
gyelmét azonban már eleve felhivjuk e két 
rendkivül érdekes darab előadására. 
...................... 

A város hivatalos közleményei. 
(E rovatban jelenik meg a város minden hivatalos, 
a lakosságot érdeklő városi hirdetmény, amire fel- 

hivjuk olvasóink figyelmét.) 

4840/1922. szám. 

Eirdetmény. 
Kézdivásárhely város tanácsa a városi kémény- 

seprők kérése folytán, tekintettel a törvényhatósági 
közgyül snek e tárgyban hozott 10453/1924. számu 
határozatára, a kéményseprési szabályrendeletnek a 
dijak szedésére vonatkozó részét a következőkép mó- 
dositotta 1922. november hó 1-től kezdődő érvénnyel. 

A kéményseprési dijak a következőképen álla- 
pittatnak meg: 

1. Rendes földszinti nyitott, létrával mászható, 
vagy egyszerü henger kémények, amennyiben csak 
egy fütő cső van bevezetve: 

I. Ha egész éven át vannak használva, havon- 
ként egyszeri sepréssel, évenként - 380 leu. 

a) 1 emeletes kéményy - - 40 
b) 2 emeletes kéményy - - 50 
c) 8 emeletes kéóményy - - 60 , 
d) 4 emeletes kémény - - 60 , 

Ha csak télen vannak használva az I. alatti 
dijak fele szedhető. 

e) földszintes kémények egyszeri seprése 8 leu. 
Emeletenkent 1 leu pótdij. : 

II. Bérházak, paloták kéményeiért, amelyekbe 
2, vagy több cső van bevezetve, továbbá vendéglők, 
szállodák, éttermek, kifőzők, kávéházak kéméményeiért: 

a) ha egész éven át használtatnak, havi egy- 
szeri sepréssel 50 leu; ű 

b) ha csak télen át vannak használatban, havi 
egyszeri sepréssel 25 leu; 

c) a felsorolt kémények egyszeri seprési dija ő L, 
III. Szeszfőzők, kazán kémények, sörgyári ké- 

mények egyszeri seprése 50 leu. 
IV. a) Kisebb takaréktüzhelyek sepróse csö- 

vekkel 2 leu. 

b) Nagyobb takaréktüzhelyek seprése csövek- 
kel 3 leu. 

V. Uj kémények belső vakolása és takaritása 
darabonként 6 len. ; 

VI. Egy kémény kiégetése 10 leu. 
VII. a) A kéménynélküli házak tüzbiztonsági 

vizsgálatáért, nmely 2 havonként eszközlendő, éven- 
ként ő leu. 
b) Egyszeri vizsgálat dija 2 len 

Ezen módositást azzal a felhivással teszem köz- 
hirré, hogy az árszabályt meg nem tartó kéménysep- 
rőket a városi tanácsnál feljelenteni sziveskedjenek. 

Targul-Sacuesc, la 25. Novembrie 1922. 

Morvay, 
primar. 

...................... 

Árverési hirdetmény. 
Kis Sándor fakereskedő Torja községben a 

„Fóris" nevü erdőben levő mintegy 200 rakás 1921- 
1922. évi vágásu I. o. bükk hasáb tüzifáját önkéntes 
magánárverésen eladja. 

Árverés napja 1922. december 10. d. e. 10 óra, 
árverés helye: Torja községben a községháza. 

Árverési feltételek megtekinthetők az árverés 
előtt bármikor dr. Imreh Samu kézdivásárhelyi ügy- 
véd irodájában és a torjai községi jegyzőnél. A fa 
3-15 öles rakásonként adatik el és az árverés előtt 
bármikor megtekinthető a helyszinén, ahol a cég erdő- 
pásztora megmutatja bárkinek. 

Kézdialbis közbirtokosság vadászterülete 1922. 
december hó 15-én a községházánál bérbeadatik. 

Elekes Gyula, 
-- a közbirt. elnöke. 

Az „Erzsébet"-árvaház szokásos 

„Karácsonyi Bazár"-ja 
ez évben dec. 10-én nyilik meg és tart dec, 17-ig, 
naponta d. u. 2-6 óráig. Játékszerek, gyapju-áru, 
aduarell képek és finom cserép-edény is kerül el- 
adásra. Tekintve a jótékonycélt: a zabolai és hely- 
beli árvaház segélyezését, felhivjuk rá a közönség 

szives figyelmét. 

.e 

Egy jó szakácsnét keres 
a kiadóhivatalban megtudható cim magános urhoz 
azonnali belépésre. Fizetés megegyezés szerint. 

RTESITJÜK a nagyérdemű közönséget, hogy 
üzletünkben, a Molnár Károly-féle mészárszékben 

naponként friss 

sertés marhahus és mindenféle hentes-ártu 
kapható. 

oalet párt Karácsony Gergely és tsa Molnár Béla, 

- Egy elég jókarban levő rövid - 

ZONGORA ELADÓ. 
Cim megtudnható a kiadóhivatalban. 

Karácsonyi kiárusitás 1 
BENOVITS MÓR 
versenyáruházában. 

Értesitem a t. vevő közönséget, hogy ujabb 
nagymennyiségü áru érkezett. Mindennemü velour 
kabátkelme, gyapjuszövetek, barched, carton, női 
fehérnemüek, schaal kendők, női és férfi harisnyák, 
valamint rövidáruk, stb., stb.itt fel nem sorolt cikkek, 
rövidáruk mélyen leészállitott árban lesznek kiárusitva. 

1 m. 140 cm. széles szövet 60 L-tól 

1 Barchend.... 30 

l „Ingsephiere.. 32 

1 » Schiffon ; .. 24 

l pár férfi harisnnya 12 

l „ női harisnya 15 , 

1 drb. női ingz... 100 

1 „schaal kendő 125 

l * Barchend kendő 45 L. 

1 , rétüduplagallée 15 
Kérem a kirakatban levő árakat és eégemet figyelni. 

BENOVITS MÓR 
versenyáruháza. 

.
 

.
 

bámu 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendezett könyyayomdájában. 
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